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la pasién debia haberles descarriado, cegado,
volverles erueles 6 injustos. Mas ;qué secreto
queria confiarles? Tenian ansia de saberlo; es-
peraban conmovidos y temblorosos.

Continud ella y su turbacion esta vez igua-
laba 4 la de ellos: parecia serle penosa obliga-
cién 1a que cumplia, reprocharse el pesar que
se disponia 4 causarles. Era su v0z Menos fir-
me, su postura menos serena, su mirada mds
velada.

—Os pido, sefiores, mil perdones: 0s mani-
fiesto mi sentimiento mas profundo per habe-
ros arrastrado lejos de vuestro pafs, por ha-
heros hecho caer en una vida de aventuras
sin salida para vosotros.. y sin esperanza.
Crof sinceramente, os lo juro, emprender un
viaje, tal vez una peregrinacién, pero peregri-
nacion hacia una tumba, sobre la que tenfa
derecho 4 arrodillarme sin disgustares. La sl
tuaci6n hoy ha ecambiado y no podéis ya se-
guirme... debo continuar sola mi camino, ir
sin vuestro apoyo hasta el fin queintento, que
debo aleanzar... Os doy graeias con todo mi
corazén, de la abnegaeién que me habéis de-
mostrado, pero es preciso gue me abandonéis,
mis buenos compafieros, mis queridos amigos;
mi destino no me pertenece.

Y en tanto que palidos, temblorosos, sin
fuerzas para hablar, la interrogaban con sus
miradag, continué eila timida, conmovida, sin
detonerse ni 4 tomar aliento:

—No soy viuda... mi marido, vietima desu
valor y de su amor 4 la ciencia, vive todavia,
prisionero en una comarca donde nadiese ha.
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bia atrevido 4 penetrar ant ]
libertarle, salvarle; lo he r Siae o dohg
e resuclio y me despi-

XLVIL

La revelacion que la sefiora de Guéran aca-
baba de hacer 4 los sefiores Periéres y de Mo-
rin era por clerto capaz de desesperarles: si hu-
bieran podido dudar del imperio que sobreellos
ejercia, las emociones, los sufrimientos ex-
perimentados en los dias tltimos, no les de-
jaria duda alguna. Estaban todo lo profunda-

mente enamorados que era posible, subyuga-
dos, vencidos; y precisamente cuando qg c§n~
fesaban su completa derrota, la violen;ia de
Su pasion, era euando se les decia: renunciad
4 vuestras esperanzas, 4 mi mano, 4 mi
me‘_pertenezco. : -
Sin embargo, fué menos rudo el golpe que
se hubiera podido suponer: las pl'ecedegtc"
emociones tenian por fuerza que debﬂité;
amortiguar su efecto. ¢No habian ido ara
exponer 4 la sefiora de Guéran sus qug'a;
para reprobarla su traicién, despedirse de e%lf{;?‘
Ya la daban por perdida de la mds cruel mtﬁl
nera: el sefior de Morin, creyéndose sacrifica-
do al sefior Periéres, y éste, por el contrario,
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105 celos son hijos legitimos del amor pro-
pio herido; ambos sentimientos dependen nno
de otro, son inseparables: suprimido el amor
propio, desapareceran los celos; suprimid los
celos y el amor mds desdichado gozard de
ealma al menos. Decid & un cnamorado:
«Vuestro amante os deja, porque ama 4 o0tro,»
y le veréis enfadarse, desesperarse, sonar con
venganzas 6 suicidios, segin susideas. Decidle,

or ¢l contrario, en lo mas algido de su pa-
Sion: «Esa mujer os rechaza porque no puede
ni quicre perteneceros; oS amd, pero ni os lo
dird nunca ni os permitird decirselos, y Vvercis
desarmarse su colera, amarla aun, amarla
siempre quizas, pero sin arrebatos, sin Vvio-
lencia.

T.os sefiores Periéres ¥ de Morin habian ex-
perimentado el primero de esos sentimientos:
llegaban al segundo y en €l se detenian. Sila
sonora, de Guéran les habia apartado con su
frialdad, por lo menos no los habia engafiado
i vendido. Cada uno podia atn creerse pres
forido al otro; no los sacrificaba & ofra perso-
na; los sacrificaba & una osperanza Vagd, a
unaidea, & un marido ausente y cast legen:
dario.

Los dos i6venes dejaron de cruzar las mi-
radas terribles de momentos anfes; pareeian,
por el contrario, buscar ocasion de aproxi-
marse, de cambiar una sonrisa,uno de aguetlos
francos apretones de mano de que se habian
privado tanto tiempo. Tomariaseles por dos
amigos felicos al encontraise tras larga au-

sencia.
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Sus miradas se duleificaban también al p
slars‘c sobre la baronesa. ;Cémo habian poId?
fl?obosﬁmihfw dg tan cncantadora mujer? ¢Co-
o se babfan permitido dudar de aquel ca-
1<Pcter tan franco, tan resuelto, tan rect(‘ﬁ
¢Podia acaso engafiarles, mentir, rebajarse 3
envilecerse aquella mujer? : e
UDLOS {1;333 se ob,servabfm al descuide: ella
4 1;3;0(;71 3 de la revelacion que habia hecho
ap a del dolor que habia causado; ellos
avergonzados de sus sospechas, de sus ir ;
do sus celos. Bl serior de Morin crey6 duf?s}'
1'0111%&?1‘ ei silencio. e

—Nos habéis dicho, senor a preei
que os dejaramos sé?ﬁif :;)El:? ,\!E{g{i%acgl@f!is‘)
volvernos 4 Franciay permitiros CO]‘i‘e;‘ ﬂtl;?t?!
bles peligros, afrontar 4 la muezte. Sea: :

disentamos esto por ahora, dejémosle ol
dba por ahora, dejémoslo aparte
ng; I]&Iet;d‘ Ique _1€)L1esbi‘a amistad os ruegue algu‘-
s detalles sobre el heeho que nos ¢ yuneidi
¢Vive el sefior de Guém11?(1z(}éllzi)‘?cl)l;l:l}::}%
¢Hasta qué punto puede concederse fe ‘LI. -
mor de su resurreeccién, de quien 1 : l<' o
ha hablace? : e

-—uTongo pruebas irrecusables—respondié
Iit s’enora.dG Guéran,—no de que el.q;}ﬁor i{)
e::uiﬂraip \]-'w&, silim de que no pudo ,l‘r}.Oi'il‘ (n{{

1 a"ecm,ni el sitio, ni de Iz ner 2
anteriores noticias lo (h-‘ﬁc'1'2115(;:111-'11‘&&;;1‘711?{;?]!T
st muerte tuvo lugar en Octubro do ldh‘ful.t
pues bien, jme escribia en Enero de 18721 ‘[ 1
daban por enterrado en el pafs de lbﬂ_i;m'jw{)
gos, donde yo iba 4 cumplir mi. ])eri;wriulai
¢ién; pues bien, atravesé sin {?01it-1'at-iz31n1»:;
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{odo ese pais, y le han visto mucho tiempo
despuss de su supuesta desgracia en territorio
de los Mombouttous. _

— ¢Quién le ha visto?—pregunto el sefior
de Perieres. .

—_Un hombro digno de fe, do quien tengo
las mejores noticias; un negro de la tribu de
los Dinkas, soldado veterano egipeio, que co-
mo guia y como intérpreto habia tomade Sch-
weinfurth 4 su servicio.

—Y ;como Schweinfurth, que se encontra-
ba en 1871 en esos pafses, y & quien nos ha-
héis dicho fuisteis 4 visitar en Alemania, no ha
podido daros noticias del sefior de Guéran?

__Nada mas ficil. Schweinfurth atrayvesaba,
es cierto, esos paises en 1871, perade vuelta 4
Khartum adonde llegaba el 21 de Junio. Desde
el prineipio del afio anterior, habiendo renun-
ciado 4 obtener de Munza, rey de los Mom-
bouttous, el permiso de continuar hacia elTSur,
ahandono sus estados y subfa hacia el Norte
on union de su amigo Abd-es-Samate, el mer-
cader de marfil. -

__Bien—continué el sefior Periéres,—Inas
seomo el eriado de que habliis estd mejor ins-
truido que su amo? ¢Por qué dice haber vl._sto
entre los Mombouttous 4 un europeo que Sch-
weinfurth no podia hallar, pues que estaba
va ehtre otras naciones? -

* _ Todavia es facil 1a respuesta: el hombre
aque me refiero ¥ que se llama Nassar, no ha
vuelto con la caravana; Abd-es-Samate le ha-
hia confiado una de las factorias que para su
comercio establece en los paises en que va en-
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tablando relaciones mercantiles. En aquel
punto, donde en compaiifa de soldados nubios
permanecio diez y ocho meses, entre el tercer
y cuarto grado Norte, y entre el veintiseis y
veintisiese Fste de Parfs, fué donde una cara-
vana 4 las 6rdenes de un blanco le pidi6 en
Enero de 1872 hospitalidad por algunas ho-
ras. Ese blanco, esc europeo era mi marido;
no me es posible dudar después de oida su
descripcion hecha por Nassar y de leer unas
cuantas lincas que el sefior de Guéran se apre-
suré 4 escribirme en una hoja de su cartera.

—¢ Y por qué—pregunté Morin--no las ha
hecho llegar ese hombre 4 vuestras manos?

—Por multitud de razones, entre las cuales
hay que contar la indiferencia de los orienta-
les, en general, y en particular la de log negros.
Estuvimos dos afios en Inglaterra sin noticias
de Livingstone, creyendo en su muerte, porque
un hombre de su confianza descnidé enviar 4
Kuropa sus pliegos. La mejor razén de todas,
sin embargo, es, que las sefias escritas con
lipiz y expuestas mil veces al sol y & las Hu-
vias torrenciales de este pais, estén medio
borradas.

—Debié 4 su vuelta llevar la esquela 4 cual-
quier cénsul de Khartum,—observé el senior
Periéres:—lahubiera descifrado, hubiera adivi-
nado tal vez que el sefior de Guéran la habia
eserito, y hace tiempo estariais tranquila.

—Es evidente, pero ¢habrian dado los cén-
sules § Nassar la recompensa que esperaba?
Olyiddis una vez mis, amigo mio, la rapacidad
de los negros de ciertas tribus; no recordiis
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que por todo exigen dinero, quo venden el
permiso-de atravesar su tetritorio, de descan-
sar on 6l; que os dejaifan perecer miserable-
mente sino podiais pagar eon un pedazo de
cobre, cauris, 6 un adorno cualquiera el ali-
mento que os faltara. Nassar ha preferido es-
perar & que le comprasen su carta, y lo ha sa-
lido bien el cileulo, poraue se la he pagado &
buen precio.

—_Segtin oso, sefiora, no os queda duda al-
guna-—pregunto el sefior de Morin.—¢Habéis
reconocido la letra de vuestro marido?

__Perfectamente, y sobre todo sus ideas, con
Jas que he vivido dos afios. Me pide perdon
en pocas lineas conmovedoras, dehaberse atre-
vido & emprender su viaje separdndose fan
bruseamente de mf; marché—dice——con in-
tencién no mas de volver 4 ver por ultima
vez los sitios que habia recorrido para despe-
dirse de ellos. Su ausencia pensaba fuese corta;
mas la ficbre de los descubrimientos; el vérti-
oo de lo desconocido, le arrastraron como un
forbellino apartandele del Sendero.

Alguna vez se ha hablado delante demi de
osn, extrafia pasion 4 que debemos parte de
Jos grandes descubrimientos hechos desde ha-
ce medio siglo: cuando se ha conocido el
Africa, se desea volver 3 ella; Livingstone la
ha eruzado durante veinte afios, la senora
Tinne vuelve por tercera vez, Speke volvia

cuandoe muri6 por accidente en la caza, Baker.

so hizo nombrar general egipcio, poner ofi-
cialmente 4 la cabeza de una expedicién, para
darse 4 si mismo pretexto para visitar las fuen-
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tes del Nilo, que sigue buscando, y sus queri-
dos grandes lagos. No afirmaré yo misma que
una fuerza irresistible, independiente aun del
fin que persigo, no me impulse mag adelante.
Pero volvamos 4 nuestro asunto, es decir, 4
la carta de mi marido.

Dice que subi6 el Nilo hasta el rio de las
Gacelas, que crefa enteramente cerrado por
las hierbas; pudo, al contrario, navegar por ¢l
bastante ficilmente hasta llegar al pafsde los
Recks. Desde alli era fieil, me conficsa el se-
fior de Guéran, retroceder; pero se le hacian
tan maravillosos relatos de las comarcas abier-
tas ante sus ojos, que no pudo resistir al de-
seo, 4 la pasion, 4 la locura, si queréis, que
sufre, y siguid. Asegura haberme escrito desde
los Dinkas, desde los Djurs, desde los Niams-
Niams; no las he reeibido, aunque no lo ex-
trafio: bien veis qfe s6lo por casualidad he
logrado la tltima.

Termina diciéndome que estd demasiado
lejos para volver y que no tiene valor ni de-
recho para retroceder en el momento de to-
car el fin, de resolver problemas tanto tiempo
perseguidos. Nadie en verdad, hasta él, ha con-
soguido salvar elterritorio deJos Mombenttous;
estamos sujetos 4 las conjeturas, en cuanto 4
las demas comarcas del Sud-este y del Sudo-
este en muchos grados de extensién. Si logra,
dice, vencer los Jimites hasta ahora eonsidera-
dos infranqueables;, no desespera de llegar 4
las motanas Azales de que habla Baker, atra-
vesar el lago Alberto, después el Victoria, lle-
gando 4 la ciudad de Kazeh y Zanzibar. Si
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se ve obligado 4 continuar mis al Sud, busea-
r4 el lago Tanganyika explorado por Livings-
tone, & al Oeste las orillas de Zaira y el Ocda-
o Atlintico. Por ultimo, se despide suplican-
dome de nuevo que le perdone.

La senora de Guéran, cuya voz firme has:
ta entonces terminé velada, calld.

Pericres se levanto y la dijo:

—¢Y vais 4 arriesgaros por esos paises .des(-
conocidos, como lo ha hecho vuestro marido?

__Sf—respondi6 ella resueltamente.

—aSola?

_ (Con la sefiora Poles, ol guia que me ha
traido la carta del sefor de Guéran, 193 in-
térpretes arabes y la caravana que van & alis-
farme.

—:Y nosotros?

—No podéis acompanare. .

—¢Por qué?—pregunté de pronto el sefior
de Morin, lovantandose y cogiéndola la mano.

XLVII

La sefiora de Guéran iba 4 respoinder.

No la dej6 tienipo. ; -

—¢Por qué no podriamos seguiros? —dijo.
—¢Por qué Periéres y yo, en cuyos 0jos leo
Juis mismos sentimientos, por qué no habfa-
mos de intentar una empresa que No parece
superior & vuestras fuerzas? Despucs de haber-
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nos traido hasta aqui, os creéis con derecho 4
despedirnos, diciéndonos: «Puedo pasarme sin
vuestros servicios, volved por donde habéis
venido. He heeho con vosotros un viaje de
reereo: he legado adonde otros mil llega-
ron antes: tratase ahora de visitar comareas
que apenas han vislumbrado tres 6 cuatro eu-
ropeos; de seguir todavia por medio de nacio-
nes desconoeidas, por comareas que todos los
gedgrafos designan con estas palabras: «Re-
oiones inexploradas.» El viaje de recreo se
vuelve terrible; cada paso en mi camino va
ser un peligro hacia la muerte; pero yo no os
ereo dignos de seguirme: volved 4 Europa;
volved 4 vuestros placeres, quiero morir sola.»
cY nosotros, que por vos tenemos un verda-
dero culte, para quienes sois todo en el mundo,
nosotros habiamos de obedeceros? jImposiblel
10s dige que es imposible!

—Tiene razon de Morin—anadié sencilla-
mente el sefior Periéres con voz tranquila.
Bajo aquella tranquilidad palpitaba una vo-
luntad inquebrantable, uno de los mds vivos
entusiasmos.

El sefior de Morin eontinué con su exalta-
eién acostumbrada:

—¢:Os habéis dado cuenta de nuestra situa-
cion; sefiora, el dfa en quc nos abandona-
rais, el dia en que os dejaramos marchar so-
1a? Yo no me atreveria & mirar 4 Periéres, y
Periéres, por su parte, seguro estoy de gue no
se atreveria 4 fijar en mi su mirada; iriamos
cada uno por nuestro lado, baja la frente y el
rubor en el rostro. De regreso en Paris nos
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- dirian: «jYa de vueltal ;Y el largo viaje?—Le
hemos acortado, porque se hacfa peligroso.
—;Yal entonces ¢por qué marchasteis? ;No
sabiais ya lo que era? ¢Habréis vuello eon
vuestra compaiera?—No, ella d seguido; el
valor que nos falta, ella le tiene; las fuerzas
que nos abandonaron, las guardd ella; ella no
teme la muerte, & nosotros nes aterra. Cada
cual para asi en este picaro mundo.—Ts que,
sin vosotros, tal vez ella no hubiera partido;
contaba con vuestro ﬂlll)illi:.)‘,‘ vuestro apoyo, y
de pronfo, os esquivdis. [Tiene gmcm‘!‘» He
ahi, sefiora, lo que nos dirfan en el Circulo
y en todo Paris; no queremos quese nos diga.
Pero dejemos 4 un lado, st queréis, nuestro
amor propio: dejémonos burlar y ridiculizar,
no imporia. No nos ocupemos sino de vuestga
propia opinién, tnica que en realidad picE
inquietarnos. Os habldbamos de nuestro res-
peto, de nuestra abnegacion, de nuestro afec-
to, y el dia en que ponéis 4 prueba esos sen-
{imientos, vuelan todos.:”afeeto, abnegacion,
respeto, se borraren. Dejdis de ser viuda y, en
una noche, dejamos de amaros; en cuanto
desaparece la mujer, desaparece también la
amigs y no nos queda ni aun el pensamiento
de sacrificarnos 4 la amistad. Se nos habia
hecho entrever una recompensa; se nos esca-
pa, todo ha concluido, adidés. La que servia-
mos ya no puede pagarnos; que viva como
pueda, que vaya 4 morir donde quiera, nonos
importa. ;
jPues bienl no, sefiora; tenemos nosotros de-
beres que cumplir con nosetros mismos, con
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vos, y no temo decirlo, con nuestros compa-
triotas. No se trata de recordar su nombre,
no tenemos derecho # decirnos qué es de vues-
tro maride; en determinadas situaciones, foda
idea de rivalidad, de celos 6 de envidia, desa-
parece. Un europeo como nosotros, un fran-
ces, sufre y quizds se muere alld abajo, en
esas regiones que pereibimos, que adivinamos:
la distancia que de €l nos separaba, ha dismi-
nuido, hemos recorrido ya la tercera parte, la
mitad tal vez de nuestro camino; debemos
continuarle, Consentimos en acompafiaros
cuando se trataba de una peregrinacién, cuan-
do fhamos 4 rendir honores 4 un muerto: hoy
queremos y debemos llevar socorros 4 un vi-
vo. Abi tendis, sefiora, lo que os tenfa que de-
¢it en mi nombre y en el de Peritres; exeu-
sadme de haber sido tan largo, no sé ocultar
mis impresiones; mil pensamientos se choea-
ban en mi mente y no he podido evitar el ex-
ponerlos.

—Yo o0s doy gracias. amigo mio—dijo el
sefior Periéres tendiéndole la mano.

La sefiora de Guéran no sabia qué respon-
der; pero su mirada, enternecida, parecia dar-
les también las gracias.

Era cerca de media noche cuando se retira-
ron, después de citarse para el dia siguiente,
con el fin do ocuparse, juntos ya, de los pre-
parativos de la expedicion,

Sin intentar rebajar ol mérito de los sefiores
de Merin y Periéres, sin que se nos pueda
acusar de poner en duda su caballerosa abne-
gacion, debemos confesar, sin embargo, que
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no vran tan desinteresados como pudiera su-
ponerse ; no abandonaban sus esperanzas sin
alguna oculia intencion. La mujer amada, ado-
rada, no podia convertirsc en un momento on
una sencilla eompafiera de viaje, & la que coni-
sagraban sus vidas: tan intensa amistad , ne
sustituye tan ficilmente 4 un amor apasiona-
do. Bl mismo pensamicnto debio ocurrirseles
al tiempo que se les hacia la reyelacidn, si
bien no tuvieron tiempo de fijarse on él, ni
nunca hubieran podido expresarle antela se-
fiora de Guéran. Después, solos, completamen-
te solos, entregados 4 sl mismos, no fardaron
en formularle.
— iNada prueba—exclam el sefior Perié-
res—que el sefior de Gudran viva fodavial
_Rfectivamente—continué el sefior de Mo-
rin, como si se hablase 4 si mismo, conlinnan-
do una idea—nuestra querida baroness lal
vez so forja ilusiones. Acaba de adquirir datos
de que su maride no muri6 en 1871, como le
habian dicho, que vivia aun al principio
de 1872; bueno. Los festimonios, la carta, son
irrecusables: por tales les tengo; pero, gy des-
pués? Nada ipide que el sefior de Gudran
haya sucumbido durante el pasado afio.
~ Soy de vuestra opinién—respondié el se-
fior de Periéres;—en un afio bien podfa haber
llegado en la direccién Snudeste 6 Sureste, &
cualquier territorio relativamonte eivilizado, y
dar noticias suyas.
_ Ee evidente; pero la sefiora de Gueéran
1o piensa de ese modo; quiere saber la ult
ma palabra y con ella la buscaremos.
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Mm-ffg quicn se lo deeis? dijo el sefior de
Sitgiidbalandolasf, ieguian para llegar 4 su casa,
uada en el contr : i
paralelo al rio A’Aill?. en T

ira mis de media noche: los buques del
puerto habian apagado sus Tuces tiempo ha
cia, y ¢l camino estaba desierlo. S6lo i110‘3 se—
paraban algunos pasos do Jas primeras clasa;
de la comereial ciudad, cuando distinéuieron
un grupo de seis 4 siete personas que parecian
dirigirse hacia el Nilo, cruzdndose cgn ellos
— E‘;A(.ipnde ran 4 estas horas?dijo el se-
fior Poriéres.—Pareco que se ocnltan: en cuan-
to nos (han} Visto, su direccién parece \;aci];an:te.
M;;{jé& HOS Importa?—replicé el sefior de
O tienen motive para meterse con

nosotros, ademids de que en este delicioso paf
1o abandonamos el revélver. . s
—Precisamente por eso os propondria que
Hegdramos 4 ellos: me Hama la atenciénqese

grupe. Hay en €l quizas alglin curioso deta-

He de costumbres que sorprender, y 4 fe
nina.,’ qgeudo, ¢ he oeupado tan p(;cgv hasta
:;I;gm te I(.as]usos ¥ costumbres de Khartum
cSta noche me siento incli ! 1

€ 3 cl o-
. mado 4 perse

v—TPersagamoslas,—respondi() el sefior de
iﬁg;ﬂ(x}e (.%ue 10 s€ oponia jamnds cuando se tra-
anzarse en cualguiera ay i
i juera aventura 4 cie-
. ;igiresjm'atron TeI paso y se encontraron bien
Pronio junto 4 las person: '
Ju ias nas que despertaba;
su curiosidad. : PO diy

19
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_ Tievan algpo—dijo el senor de ??Lzléireesz:
__§j, y ese algo tieneforma h;xgmnt?é e
sea un enfierro nocturno: ya sabeisq
como ¢l Ganges y 0
menudo cadayeres.
_ Entonees, querido, sum
mueve, se defiende, gmﬁ:ﬂi& ¥
2 tu%é)gé%ui;;ﬁi rfs Jes ya un entierro, su}c.)I
‘{‘—bien‘uu agesinato. jDebomos mte_m_fel}?.l.
m‘};l rupo, al ver 4 los dos jovenes dirigh s:a
deci.di%lame’nte hacia é}, se detuvo, dejo su ca
oa cn bierra y 1a roded co

mo si intentara de-
fenderla, tomando una ac

tros grandes Tios, recibe 4

uerto resucita; se
rohusa sin duda

titud amenazadora.

XLIX

ran debido detenerse
o, interpelarle 6 coni-
aban sino revolvers,

Los dos jé\'enes11111bxe
4 algunos pasos del %]1‘11(?‘ :
tiagglfaaégitf?;gg ?1egan 4 ser iuﬁﬁiesé _lasdzig-
ﬁnas de fuego, cualesquiera que sezn;zgjgan >
taneia para apuntar, los dlsp_amsis e
azar 6 se pierden. Perg el senor g eb St
< habitual impetuosidad, so ha 11& i .
entre ellos; el serior do Permis' c imgmbms
se encontraron prisioneros dti .,93:; B
armados de espadas cortas y de peig

hles corvos.

LA SULTANA PARISIENEE

Tenfa sin embargo, una ventaja: su brusca
entrada en el circulo, aun cuando se hubiera
cerrado tras ellos inmediatamente: 4 sus pies
tenian, en el polvo del camino, bajo su inme-
diata salvaguardia, por decirlo asi, el hombre
6 la mujer que un minuto antes era arrastra-
da hacia el Nilo. Este viviente cadaver, aga-
rrotado, amordazado y cubierto de un gran
albornoz blanco, como de un sudario, demos-
traba su existencia con bruscos estremeci-
mientos gue, en cualquiera ofra circunstancia,
hubieran sido ridiculos. Parccia un pescado
arrojado sobre la orilla de un rfo, que salfa,
se estremece y da coletadas impotentes, pero
menos significativas.

El sefior de Morin se bajaba ya para arran-
carle su envoltura, cuando le toe6 en el brazo,
aunque sin herirle, 4 manera de advertencia,
12 hoja. de un sable.

El joven levantindose, se lanzé sobre el
hombre que le amenazaba, mas se detuve
bruscamente: acababa de reconecer, 4 la luz
de las estiellas, el jefe de la caravana de es-
elavos con quien habfa tenido cuestién tan
honda un mes antes.

Al mismo tiempo, el jefe y sus comparieros,
reconociendo también 4 los dos j6venes, no
cabian en si e gozo: el azar, Ia voluntud de
Ald, les entregaba 4 todes sus enemigos. El
profeta se habia apiadado; sus stplicas, sus
gritos de venganza habian sido ofdos por é:
1no sélo el sefior Delange les habia sido entre-
gado al aventurarse en la casa de las almeas,
sino que en medio de la noche, 4 orillas del




